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SICHERHEITSMASSNAHMEN

® Vor demVerwenden des Gerates, lesen Sie diese “SICHERHEITSMASSNAHMEN" griindlich durch und achten Sie auf richtige
Bedienung.

@ Die Anleitungen in diesem Abschnitt beziehen sich alle auf die Sicherheit; achten Sie auf sichere Betriebsbedingungen.

® “VORSICHT” und “ACHTUNG” haben folgende Bedeutungen in diesen Anleitungen:

Dieser Hinweis weist darauf hin, dass eine unsachgemaRe Handhabung zu Tod oder zu

/N VORSICHT schweren Verletzungen fiihren kann.

@ Versuchen Sie nicht diese Steuerung selbst zu installieren.

@ Diese Steuerung enthélt keine Teile, die vom Benutzer repariert werden kdnnen. Wenden Sie sich bei
Reparaturen an das genehmigte Service-Personal.

@® Wenden Sie sich bei Umziigen zur Abtrennung und Installation der Steuerung an das genehmigte
Service-Personal.

@® Wenn ein Problem (Brandgeruch, usw.) auftritt, schalten Sie den Trennschalter sofort aus, um den
Betrieb zu unterbrechen und wenden Sie sich an das genehmigte Service-Personal.

@® Wenn die Verkabelungbeschadigt ist, kontaktieren Sie lhren Kundendienstvertreter

Dieser Hinweis weist darauf hin, dass eine unsachgemaRe Handhabung den Benutzer

ACHTUNG schadigen kann oder zu Eigentumsschaden fiihren kann.

/N
@ Setzen Sie die Steuerung keinem Wasser aus.

® Bedienen Sie die Steuerung nicht mit feuchten Handen.

@ Beriihren Sie die Schalter nicht mit scharfen Gegenstanden.

@ Schalten Sie immer den Trennschalter aus, wenn Sie die Steuerung, die Klimaanlage oder den Luftfilter
reinigen.

@ Uberpriifen Sie den Zustand der Installationsvorrichtung auf Schaden.

@ Vergewissern Sie sich, dass sich keine elektronischen Gerate in der Nahe der Steuerung befinden.

® Vermeiden Sie, die Steuerung in der Ndhe von einem Kamin oder anderen Heizgeraten zu installieren.
@ Installieren Sie die Steuerung auBer Reichweite von Kleinkindern.

® Verwenden Sie keine leicht entziindlichen Gase in der Nédhe der Steuerung.
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TEILENAMEN

Anzeigefeld ‘
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“(/|" (START/STOPP-Taste)

“§v ", “§ A" (Temperatureinstellungstaste)
" % " (Ventilatorsteuerungstaste)

“ 3% O3 " (Betriebsart-Taste)

START/STOPP LED

Elektroenergie-Anzeige

Standby-Anzeige

Bedienungssperre-Anzeige
Ventilatorgeschwindigkeitsanzeige

CEENO®OO®O

Temperaturanzeige
@) Fehleranzeige
@ Betriebsart-Anzeige

Je nach Modell kdnnen einige Tasten auf der Steuerung nicht benutzt werden und einige Funktionen sind eingeschrankt.
Sehen Sie in der Bedienungsanleitung der Inneneinheit nach.
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BEDIENUNG

Anleitungen in Zusammenhang mit der Heizung sind nur firr “HEIZEN & KUHLEN-MODELLE” geeignet (Nur Riickkreislauf-
modell).

Voreingestellte Werte werden angezeigt, wenn die “ :?OQ " Taste, die “ & A " Taste oder “ {1} V¥ " Taste, die “ % " Taste
wahrend des Stoppvorganges gedrickt wird.

Betrieb starten/stoppen

Driicken Sie die “ (/| " Taste.

O START/STOPP LED

Klimaanlage ist EINgeschaltet: Leuchtet hell
Klimaanlage ist AUSgeschaltet: Kein Aufleuchten

Blinken der START/STOPP LED-Anzeige bedeutet, das ein Fehler aufgetreten ist. Sehen
Sie unter “FEHLERCODE-ANZEIGE” im Handbuch nach.

Einstellung der Betriebsart

@ Einstellung der Betriebsart  Driicken Sie die “ 5§ O£} " Taste, um die Betriebsart einzustellen.

Wenn DRY (Trockenluft) ausgewahlt ist, wird die Ventilatorgeschwindigkeit auf AUTO
gesetzt.

L ® | —~B (0] ~[¥—~ O

AUTOMATISCH ~ KUHLEN ~ TROCKEN(LUFT) VENTILATOR ~ WARME

v

< OLF

@ Raumtemperatureinstellung Dricken Sie die “ 8 A " Taste oder die “ !15 V¥ " Taste, um die Raumtemperatur

einzustellen.
F| A *y— Anstieg . .
8 Temperatureinstellbereich
L| Yooy Absenken AUTOMATISCH.....cviiiieirieieee 18 bis 30°C
KUHLEN/TROCKEN......cccviiiiiienne 18 bis 30°C
WARME ... 16 bis 30°C

@ Ventilatorgeschwindigkeits- Driicken Sie die “ 98 " Taste, um die Ventilatorgeschwindigkeit wahrend des Betriebes
einstellung einzustellen.

D Ventilatorgeschwindigkeitsanzeige

[ ]
2@ — I.In@@" ..53@4’ nE— X
(AUTO) (HOCH) (MEDIUM) (NIEDRIG) (LEISE)

(Wahlt die Ventilatorgeschwindigkeit
automatisch aus)

A Hinweise

(1) Anzeigefeld leuchtet auf.
(2) Wenn =2l angezeigt wird, konnen fiir einige Funktionen keine Einstellungen durchgefiihrt werden.
Wenn eine Taste gedriickt wird, um eine eingeschrankte Einstellung zu andern, blinkt Izl auf.
(3) Wahrend des automatischen Entfrosten- und Olriickfiihrungsbetriebes wird auf der Fernsteuerung angezeigt.
(4) Wenn andere Steuerungen angeschlossen sind, konnte die Inneneinheit von den anderen Steuerungen ferngesteuert
werden.
(5) Die verkabelte oder kabellose Fernsteuerung kann auch mit diesem Gerat verwendet werden.
(6) Gleichzeitige Verwendung von Mehrfachgeraten.
Die Bedienung kann nicht in folgenden verschiedenen Betriebsarten durchgefiihrt werden.
Wenn die Inneneinheit eine bestimmte Betriebsart nicht durchfiihren kann, wird auf der Fernsteuerungsanzeige
angezeigt und das Gerat schaltet in den Standby (Bereitschafts)-Betrieb.
* Heiz- und Kihlbetrieb (oder Trockenluftbetrieb).
* Heiz- und Ventilatorbetrieb.
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FEHLERCODE-ANZEIGE

Das erscheint automatisch auf der Anzeige, wenn ein Fehler aufgetreten ist.

Wenn ein Fehler auftritt, wird Folgendes angezeigt. /~ Fehlercode
(“Er” erscheint auf der Anzeige fur die Raumtemperatur- \‘/l
einstellung.) l? /
Wenn “Er” angezeigt wird, setzen Sie sich sofort mit dem —EEE il
genehmigten Service-Personal in Verbindung. /‘j'<" | \\
Verwenden Sie nicht die Bedienung, wie rechts dargestellt, \
wenn ein Fehler aufgetreten ist. Das Auftreten eines Fehlers A
wird durch das Blinken der START/STOPP LED-Anzeige. Defekte Einheit-Nr.

(0-15, CO)

Beispiel: Fehlercode-Anzeige

FEHLERSUCHE

Anleitungen in Zusammenhang mit der Heizung sind nur fiir “HEIZEN & KUHLEN-MODELLE” geeignet (Nur Riickkreislauf-
modell).

/\ VORSICHT

- Wenn eine Fehlfunktion (Brandgeruch, usw.) aufgetreten ist, schalten Sie sofort den Trennschalter aus, um
den Betrieb zu unterbrechen und wenden Sie sich an das genehmigte Service-Personal.

» Nur das Abschalten des Netzschalters trennt das Gerat nicht vollstandig von der Stromquelle.

» Vergewissern Sie sich immer, dass der Trennschalter abgeschaltet ist, damit der Strom vollstandig unter-
brochen ist.

Bevor Sie den Service kontaktieren, flihren Sie folgende Kontrollen durch:

Merkmal Ursachen und MaRBnahmen
NOCH Funktioniert nicht. » Hat es einen Stromausfall gegeben?
EINMAL « Ist eine Sicherung durchgebrannt oder wurde ein Schutzschalter ausgelst?
UBERPRUFEN * Wurde der Hauptnetzschalter auf AUS-Stellung gesetzt?
* Funktioniert der Timer?

Wenn das Problem nach diesen Uberprufungen weiterhin besteht, schalten Sie sofort den Trennschalter aus, um den Betrieb
zu unterbrechen und wenden Sie sich an das genehmigte Service-Personal.
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